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Digitale Losungen fiir eine spiirbare

Entlastung im Alltag

Praxisnahe Systeme fiir die stationare Pflege von Stiegelmeyer Connect

Digitale Systeme halten Einzug in Pflegeeinrichtungen und wecken
Hoffnung auf eine Entlastung der Pflegekréfte und mehr Lebens-
qualitat fir die Bewohner. Voraussetzungen dafiir sind jedoch eine
leichte Bedienbarkeit und eine Funktionalitdt, die im Alltag einen
wirklichen Nutzen bringt. Fir solche pragmatischen Losungen
steht Stiegelmeyer Connect.

In unserem Connectivity Lab in Herford entwickeln wir Assis-
tenzsysteme im engen Austausch mit unseren Kunden. Sie sind
sorgfaltig auf unsere Pflegebetten abgestimmt und erfiillen den
Anspruch der Stiegelmeyer-Gruppe, ein umfassender Anbieter

moderner Losungen aus einer Hand zu sein.

Unsere integrierten und mobilen Out-of-Bed-Systeme erhohen
die Sicherheit der Bewohner und entsprechen bedarfsgerecht
individuellen Anforderungen. Lésungen wie OneConnect™

und Echtzeit-Tracking erleichtern die Verwaltung, Wartung und
hygienische Aufbereitung unserer Betten. Assistenzsysteme von
Stiegelmeyer kommen allen Menschen in der stationdren Pflege
zugute, indem sie ein zeitgemaRes, wirtschaftliches Arbeiten

unterstutzen.
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Assistenzsysteme
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OneConnect™

Bettenmanagement

Die Stiegelmeyer-Gruppe

Die Stiegelmeyer-Cloud

« Statusmeldungen unterstiitzen bei der

Erstellung aufwandiger Dokumentationen

zur Erfillung von Richtlinien

effizienterer Datenfluss durch flexible
Anbindung an Drittsysteme

» fundierte Entscheidungsfindungen

durch den Blick auf historische Daten im
Zeitverlauf - z. B. auf die Meldungen von
Out-of-Bed-Systemen

einfache webbasierte Anwendung, Daten

liegen in der Cloud
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Out-of-Bed smart -

individuelle Sicherheit und mehr Komfort flir Bewohner

Mehr Schutz und mehr Komfort fiir Bewohner und eine spiirbare
Entlastung des Personals - dafiir steht das integrierte Assistenzsystem

Die Aufstehmeldung
wird per Kabel oder
Funksender an die
Hausrufanlage iiber-
mittelt.

Out-of-Bed smart. Gerade bei Nacht, wenn die Verantwortung oft
auf wenigen Pflegekréften ruht, sorgt das System fiir deutlich mehr
Sicherheit.

Die Lichtautomatik
aktiviert schon

beim Aufrichten
des Bewohners die |
Leseleuchte und

das Unterbettlicht.

a Bereits das Aufrichten im Bett aktiviert die Lichtautomatik.
Gerade bei Nacht sorgt das fiir eine bessere Orientierung.

Out-of-Bed smart im Uberblick

« integriertes System ist sofort einsatzbereit
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DS S T ST, / « optimaler Schutz - bereits das Aufrichten des Bewohners wird

wenn der Bewohner nach von den Sensoren registriert X I

einer voreingestellten Zeit + bessere Orientierung bei Nacht dank Lichtautomatik -_—

eI GlICr T e 3|57 « intuitive, sprachunabhangige Einrichtung per Handschalter

15 Minuten nicht ins Bett Die Pflegekraft wird « einfache Bedienung und Entscheidungshilfe fiir die Pflegekraft ==

zuriickkehrt. an ihrem aktuellen durch 4 vordefinierte Zeitintervalle von 1 Sekunde bis zu 15 Minuten ;“?
Aufenthaltsort iiber » leichtere Aufbereitung des Bettes dank diskret integrierter [
das Ereignis informiert, Komponenten
z. B. im Dienstzimmer a Die vordefinierten Zeitintervalle auf dem
der Station. Kompatible Pflegebettenmodelle: gz(rj\ictles;]cuh:glt.er erleichtern der Pflegekraft die

« Tereno - das Ultra-Niedrigbett flir zusatzlichen Schutz
+ Elvido-Serie - die Niedrigbetten fiir Komfort und Entlastung
« Venta-Serie - die Pflegebetten fiir mehr Wohnlichkeit



Out-of-Bed flex -

die flexibel einsetzbare Sensorleiste Einfacher Einsatz mit nur zwei Komponenten

o Sensorleiste

Sie wiinschen mehr Flexibilitdt und Wirtschaftlichkeit? Dann ist das mobile Assistenzsystem Out-of-Bed flex eine 'T“ Lieferumfang si'nd Montageteile
gute Wahl. Es besteht aus nur zwei Elementen: einer Sensorleiste fiir die Liegeflache und einem intuitiven Bediengerat, fiir Elvido, Venta, I:lbr'an und Tereno . .
. . . . . . . . L enthalten. Unabhéangig von der Bett- Bewahrtes Bedienkonzept
das sich z. B. am Kopfteil anbringen ldsst. Das OOB flex kann jederzeit nachgeriistet oder zwischen unterschiedlichen . ; B . - . i
T ) ' variante und von der Liegeflachen- Vier Zeitintervalle bis zum Auslosen der

Pflegebetten getauscht werden. So ermdglicht es einen bedarfsgerechten Einsatz. breite einsetzbar. Aufstehmeldung lassen sich einfach
per Tastendruck am Bediengerat
auswahlen.

Die Aufstehmeldung
wird per Kabel oder

Freie Bahn
fiir die Pflege

Unsichtbarer
Helfer

@ Hohe
Akzeptanz

Patienten werden Sichere, werkzeug- Pflegekrafte profi- Funksender an die 9 4
durch die Installation lose und hygienische tieren von optimaler Hausrufanlage iiber- o
unter der Matratze Anbringung des Bedienerfreundlich- mittelt

nicht eingeschrankt OO0B flex im Bett keit des Systems
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o Bediengerat
Das Bediengerat kann ergonomisch
je nach Pflegesituation an den
Bettenhduptern oder Seitenblenden
angebracht werden. Stromanschluss
wahlweise liber die Bettensteuerung
oder liber Steckdose anpassbar.

Bessere Orientierung bei Nacht
Eine Leseleuchte kann mit
der Lichtautomatik des
OOB flex verbunden
werden, sodass sich
die Leuchte gleich
beim Aufstehen des
Bewohners einschaltet.

Ihre Vorteile auf einen Blick

Die Sensorleiste unter der « bedarfsgerechter, flexibler Einsatz, + bessere Orientierung in der Nacht
Liegefliche ist fiir den Bewohner da keine technische Voraussetzung dank optionaler Erweiterung mit
nicht zu sehen und zu spiiren. Das OOB flex registriert, Die Pflegekraft wird iiber am Pflegebett erforderlich ist Leseleuchte
e Aler Bene e il die Lichtrufanlage iiber das « werkzeuglose Montage entlastet Haustechnik « flexible Moglichkeit zum Anschluss
einer voreingestellten Zeit Ereignis informiert, z. B. im « einfache Bedienung dank vordefinierter an Standard-Rufanlagen (in
; ; i Zeiten nach dem bewahrten Design des Deutschland nach DIN VDE 0834)
: h nut von unter 3 Sekunden bis Dienstzimmer der Station. . ) )
Das System ist auch nutz- ) o Stiegelmeyer-OOB-Handschalters - optionale Dateniibertragung per
bar, wenn sich das Bett in zu 15 Minuten nicht ins Bett

i - Spannungsversorgung iiber externes Netzteil ~ Funksender reduziert Kabel
der Tiefposition befindet. zuruckkehrt. oder Bettensteuerung je nach baulicher

Situation anpassbar




OneConnect™
Technische Unterstiitzung fiir IThre Pflegebetten

Niedrige Ausfallzeiten der Pflegebetten tragen zu einer guten Versorgung und einem w0 oiTewkonde 6612180 o% L L
i . . . . . @ ||:|,nnulnn e P\-ndmh:l,nlmlm (_ Prndml:‘,mmlm
wirtschaftlichen Arbeiten auf den Stationen bei. Zielgenaue Wartungen und Reparaturen
unterstiitzen dieses Ziel. Wenn Sie Ihr Stiegelmeyer-Pflegebett mit einer Bluetooth-fahigen smiggige  E11id0 008 smart it EId0 008 smart ity E1id0 008 smart
Steuerung konfigurieren, kénnen Sie die Vorteile der OneConnect™-App nutzen. Sie Mit Gerlt verbinden ® & A
ermoglicht dem technischen Personal, auf dem Smartphone Diagnose-Daten des Bettes —_— I
s Kein Systemfehler

auszulesen und im Reparaturfall unseren Service per Remote-Funktion einzubeziehen. Figen Sie den 6-stelligen Code ein, den Sie von
Service nicht notwendig

) Ihrem Servicetechniker erhalten haben
)) -
) System Information

Die Steuerung sendet -
. 6) 00870011 CO53

Status-Informationen an

die OneConnect™-App. e e Awerdung

VERBINDEN
VERBINDEN

Signabstirke Signalstirke Signatstirke
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ONE CONNECT ™ APP
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m e @,.-' ......_‘.'. Probleme
Kabelloser Zugang | Fernzugriff schnell erkennen
Bei einer Funktions- zu Systemdaten auf Systemdaten und beheben
to des Bett
iaonr::lis teschiisec;e « drahtloser Zugriff liber « weltweiter Zugriff auf digital vorbereitete Stiegelmeyer- » Live-Statusinformationen
. Bluetooth™ auf digital Pflegebetten liber die App von Betten in der Nahe
Personal mit dem . . .
. vorbereitete Stiegelmeyer- zeigen Fehler oder
Smartphone eine i .
. N Pflegebetten in der Nahe « Nutzungsverlauf, Feedback-Status und Fehlerbehebung Wartungsbedarf an
Diagnose durchfiihren .
« aus der Ferne ermitteln und steuern
und erhalt Informa- .
. + Nutzungsverlauf und » Probleme lassen sich
tionen zur Behebung ) . . _ .
Feedback-Status ermitteln « technischen Supportprozess optimieren mithilfe einfacher Tools

P .
des Problems zur Fehlerbehebung

diagnostizieren

Grundlage von OneConnect™ ist eine
Steuerungseinheit des Pflegebettes, die

liber Bluetooth mit der OneConnect™-App Red uzierte
und dem Dashboard von Stiegelmeyer Mithilfe der Remote-Funktion .
kommunizieren kann. Konfigurieren Sie kann sich der Service von AUSfa lizeiten
diese Ausstattung am besten gleich bei der Stiegelmeyer aus der Ferne

Bestellung des Bettes. mit dem Smartphone ver-

binden und das technische
Personal unterstiitzen.

OneConnect™

« weniger Aufwand durch kabellosen Zugriff auf Status-Informationen des Pflegebettes
« schnelle Hilfe vermeidet kritische Situationen

« wirtschaftliche Verfligbarkeit des Bettenbestandes durch reduzierte Ausfallzeiten



Bettenmanagement
Echtzeit-Tracking von Pflegebetten - die Zukunft schon heute erleben

- a ;]II = Das Echtzeit-Tracking ist eine Technologie, die Stiegelmeyer gemeinsam mit Part-
STIEGELMEYERGROUP t'Egl:‘:!" == nern vor allem im Klinikbereich erfolgreich anbietet. Betten und weitere mobile

— ‘!’ égi:l: Medizinprodukte erhalten dabei ein Label mit einem NFC- oder RFID-Tag. Mithilfe der
RFIDl ((( NFC ))) ] & 4-. passenden Tracking-Infrastruktur lassen sich diese Produkte in Echtzeit lokalisieren.

ST999999

Zudem kdnnen Pflegekrafte und Techniker mit einer App auch manuell Status- oder
Hygieneinformationen zu den gekennzeichneten Produkten eingeben und damit

z. B. das Bettenmanagement im Haus erheblich erleichtern.

Wir freuen uns, diese zukunftsweisende Technologie jetzt auch fiir die stationare
Pflege bereitzustellen. Die Funktionalitdt wird sich in den kommenden Jahren
erweitern und neue Méglichkeiten eroffnen.

Vorteile durch das Echtzeit-Tracking:

» Schneller Zugriff auf dringend bendétigte
Betten und Medizinprodukte verbessert ‘
die effiziente Nutzung des Bestandes.

Tracking mobiler Vario-Safe-Komponenten
wie z. B. Bettverbreiterungen und
Seitensicherungen moglich.

Zeitersparnis und Entlastung fiir das
Personal, Vorteile fiir die Technik.

Schnellere Reparatur erhoht die
Verfligharkeit der Betten und
anderer Medizinprodukte.

Zeitersparnis durch papierlose

Meldung von Defekten.

Automatische Weiterleitung
von Defektmeldungen

an Stiegelmeyer wahrend der
Garantiezeit moglich.

Wartungs-, Priif- und Eichtermine
werden in einer App ausgewiesen.

Bi-direktionale Schnittstelle zu

Computer-Aided-Facility-Management-
Systemen moglich.
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FOR PEOPLE WHO CARE

Wir denken in ganzheitlichen Losungen fiir Menschen in
Gesundheit und Pflege - und das weltweit.

Unsere Expertise
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MITARBEITER | STANDORTE | ANGEBOTE firate
WELTWEIT in Deutschland, Polen, MARKTE

den Niederlanden, Belgien,
Frankreich, Finnland,

Siidafrika und China Internationale
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Hauptsitz /| Headquarters

Deutschland / Germany
Stiegelmeyer GmbH & Co. KG
Ackerstralle 42

32051 Herford

Phone +49(0)5221185-0
Fax +49(0) 5221 185-100
info@stiegelmeyer.com
www.stiegelmeyer.com

France

Stiegelmeyer SAS

16 Avenue de 'Europe
Batiment SXB1

67300 Schiltigheim

Phone +33 (0) 4 7238 - 5336
contact@stiegelmeyer.fr
www.stiegelmeyer.fr

South Africa

Stiegelmeyer Africa (PTY) Ltd.

5 Shiraz Street, Oude Westhof
Bellville, 7530

Phone +27 (0) 21 555 - 1415

Fax  +27(0) 21 555 - 0639
info.southafrica@stiegelmeyer.com
www.stiegelmeyer.co.za
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Hauptsitz [ Headquarters

Deutschland / Germany
Burmeier GmbH & Co. KG
Industriestrafle 53

32120 Hiddenhausen

Phone +49 (0) 5223 9769 - 0
Fax  +49(0) 52239769 - 090
info@burmeier.com
www.burmeier.com

Nederland / Netherlands
Stiegelmeyer BV
Peppelenbos 7

6662 WB Elst

Phone +31 (0) 345 581 - 881
info@stiegelmeyer.nl
www.stiegelmeyer.nl

Suomi / Finland
Stiegelmeyer Oy
EENELCITE]

15150 Lahti

Phone +358 (0) 3 7536 - 320
stiegelmeyer@stiegelmeyer.fi
www.stiegelmeyer.fi

stiegelmeyer-group.com

Polska / Poland
Stiegelmeyer Sp. z 0.0.
86-212 Stolno

Grubno 63

Phone +48 56 6771 - 400
Fax +48 56 6771 - 410
info.stolno@stiegelmeyer.pl
www.stiegelmeyer.pl

Belgié / Belgique / Belgium
Distrac Group

Bleyveld 14

3320 Hoegaarden

Phone +32 (0) 16768282
info@distracgroup.com
www.distracgroup.com

China
Stiegelmeyer China Co. Ltd.

Subject to technical changes without notice. The shown product colours may differ slightly from the actual product. Last updated 03/2026. Version 02. Item no. 601697.

Technische Anderungen vorbehalten. Leichte Farbabweichungen der Originale sind drucktechnisch bedingt. Stand 03/2026. Version 02. Artikel-Nr. 601697.

Nicht alle Produkte und Konfigurationen sind in jedem Land verfiigbar. Not all products and configurations are available in every country.

Poly Center, No. 8 South Wenhua Road
Dongping New Town, Shunde District

528300 Foshan

Phone +86 757 29878710 - 0
info@stiegelmeyer.cn
www.stiegelmeyer.cn




